
omnibook 106 107 quinta

Designed by: Paolo Festa

Typology: Porta scorrevole | 

Sliding door | Porte coulissante | 

Schiebetü r | Puerta corredera

Alluminio e vetro uniti a creare 
un divisorio teatrale, da cui il 
nome Quinta. Una soluzione 
scorrevole per dividere gli 
ambienti, separare gli spazi o 
come chiusura per nicchie e 
cabine armadio. 

Aluminium and glass united to 
create a theatrical partition, 
given the name of Quinta. It’s a 
sliding solution to divide living 
areas, separate spaces, or to 
close off niches and walk-in 
closets. 

Aluminium et verre combinées 
pour créer un théâtre de 
partition, d’où le nom Quinta. 
Une solution coulissante pour 
chambres, des espaces à 
séparer ou pour des niches et 
placards. 

Aluminium und Glas kombiniert, 
um eine Theaterpartition,
von dem der Name Quinta
zu erstellen. Ein gleitender 
Lösung zur Unterteilung des 
Livingzimmers, separate Räume 
oder als Verschluss für Nischen 
und begehbare Kleiderschränke. 

Aluminio y vidrio combinados 
para crear una partición teatral, 
de la cual el nombre de Quinta. 
Una solución móvil como tabique 
de habitacion living, espacios 
separados o como cierre de 
nichos y vestidores. 

Quinta
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This model stands out and 
is made unique thanks to 
a particular: the handle. 
An invisible element 
integrated into the frame 
that maintains the linearity 
of the structure, but, at the 
same time, it marks the 
material discontinuity with the 
interruption of the aluminum 

frame.

Un detail rend exclusif 
cet model: la poignée. Un 
élément invisible integré dans 
le cadre qui garde le sens de 
linearité de la strucure mais, 
qui dans le même temps trace 
la discontinuité du matériau, 
en interrompant l’aluminium 
du cadre.

Ein Detail macht dieses 
Modell exklusiv: den 
Griff. Ein unsichtbares im 
Rahmen eingelassenes 
Element, das die
Linearität der Struktur
hält und das die 
Unterbrechung des 

Aluminium zeichnet.

Este modelo se distingue 
y se hace ùnico gracias a 
un particular: la manilla. 
Un elemento invisible 
integrado en el perfil, asì 
que mantiene la linealidad 
de la estructura, pero, al 
mismo tiempo, marca la 
discontinuidad del material 
interrumpiendo el marco de 
aluminio.

A distinguere e rendere unico questo modello è un particolare: la maniglia. 

Un elemento invisibile integrato nella cornice che mantiene il senso di 

linearità della struttura ma che al tempo stesso ne segna la discontinuità 

materica, interrompendo l’alluminio del telaio.
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Quinta scorrevole, fi nitura 

profi li champagne e vetro 

bronzo. Maniglia ricavata 

dalla sapiente lavorazione del 

massello di legno Ziricote.
 

Sliding door Quinta with 

champagne profi les and 

bronze glass. The handle is 

obtained by the workmanship 

of the Ziricote wood. 

Quinta coulissante, fi nition 

profi ls champagne et verre 

bronze. Poigné obtenue avec 

un travail artisanale sur le 

bois massif, Ziricote. 

Quinta Schiebetür, 

Ausführung Rahmen 

Champagne und Glas Bronzo. 

Griff aus der geschickter 

Verarbeitung des Holzes 

Ziricote gewonnen. 

Puerta corredera Quinta con 

perfi les aluminio acabado 

champagne y vidrio bronce. 

Tirador obtenido gracias al 

trabajo en la madera maciza 

de Ziricote.
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As in the contemporary 

theater, Quinta is used 

to delimit the different 

“scenes” of the house, to 

hide the walk-in closet in 

the bedroom for example, 

or simply to separate the 

environments in the living 

area. The structure of the 

frame is in aluminum, while 

the panels are available in 

many types of glass, also 

with serigraphy as per 

catalog.

Comme dans le théatre 

contemporaine, Quinta 

délimite les différentes 

“scènes” de l’espace 

domestique, pour cacher 

dans le cas d’utilisation 

dans les dressings pour les 

chambres ou simplement 

pour diviser les piéces. La 

structure du cadre est en 

aluminium, les panneaux 

sont disponibles en 

différentes typologies de 

verre aussi avec serigraphie 

comme sur le catalogue.

Wie im zeitgenössischem 

Theater, dient Quinta um die 

verschiedenen Bühnen des 

privaten Umfeld zu teilen; für 

die Garderobe zu verstecken 

und für das Wohnraum zu 

trennen. Die Rahmenstruktur 

ist in Aluminium, die Paneele 

sind in verschiedenen 

Glas vorrätig, auch mit 

Serigraphie wie im Katalog.

Al igual que en el teatro 

contemporáneo, Quinta 

esta utilizada para delimitar 

las diferentes “escenas” 

del espacio de la casa, 

para ocultar en la zona de 

dormitorio un armario por 

ejemplo, o simplemente 

para separar los ambientes. 

La estructura del marco es 

en acabado de aluminio, 

mientras los paneles están 

disponibles en diferentes 

vidrios también con 

serigrafía según catálogo.

Come nel teatro contemporaneo Quinta serve per delimitare le diverse “scene” dello spazio 

domestico, per nascondere nel caso di un utilizzo nella zona notte come cabina armadio o 

semplicemente per separare gli ambienti per l’area giorno.

La struttura del telaio è in alluminio, mentre i pannelli sono disponibili in numerose tipologie di 

vetro anche con serigra e come da catalogo.
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Quinta

Particolare maniglia | Detail of the handle | 

Détail de la poignée | Detail des Griffes | Detalle 

del tirador

Particolare maniglia | Detail of the handle | 

Détail de la poignée | Detail des Griffes | Detalle 

del tirador

Particolare maniglia | Detail of the handle | 

Détail de la poignée | Detail des Griffes | Detalle 

del tirador

Applicazione su cartongesso con binario a 1,2  vie incassato a fi lo del soffi tto | Application of 

plasterboard with 1,2-way built-in ceiling rail | Application sur placoplâtre avec rail 1,2 voies au plafond 

encaissé | Anwendung auf Gipskartonplatten mit  1,2-Wege eingelassene Deckenschiene | Aplicación 

al pladur con el binario de 1,2 vías a ras del techo

Il carrello consente la regolazione verticale del pannello scorrevole | The truck allows vertical 

adjustments of the sliding panel | Le chariot permet le réglage vertical du panneau coulissant | Der 

Wagen ermöglicht eine vertikale Einstellung der Schiebetür | El carrito permite el ajuste vertical del 

panel corredero
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Pannello porta, schienali e attrezzature in legno | Door panel, seatbacks and wooden equipment | Panneau de porte, dossiers et équipement en bois | 

Türverkleidung , Sitzrücken  und Holzausruestung | Panel de puerta, respaldos y equipo en madera
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Stipiti, telaio porta, montanti e struttura tavolo | Door jambs, door frame, uprights and table structure | Jambage, cadre de porte, montants et structure de 

la table | Türpfosten, Türrahmen , Pfosten und Tischstruktur | Jambas, marco de puerta, montantes y estructura de la mesa.
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bronzo

champagne

Pannello porta, schienali e accessori | Door jambs, door frame, uprights and table structure | Jambage, cadre de porte, montants et structure de

la table | Türpfosten, Türrahmen , Pfosten und Tischstruktur | Jambas, marco de puerta, montantes y estructura de la mesa.
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Pannello porta e schienali | Door panel, seatbacks and wooden equipment | Panneau de porte et dossier | Türverkleidung  und Rückwaende | Panel de 

puerta y respaldo

fi niture
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nero satinato

quarzo satinato

senape satinato

tortora

ardesia

nero

dark grey

bianco neve extr.

neve acidato

senape

polvere

polvere satinato

verde petrolio

verde petrolio sat.

neutro

acidato

bianco latte

neutro extrach.

specchio

fumè

bronzo

acidato extrach.

fumè acidato

bronzo acidato

sfoked refl ex

bronzo refl ex

Pannello porta e schienali | Door panel, seatbacks and wooden equipment | Panneau de porte et dossier | Türverkleidung  und Rückwaende | Panel de 

puerta y respaldo

specchio bronzo
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trasparente
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Stampa su bronzo acidato | Printing on bronze etched glass | Impression sur verre bronze acidato | Drucken auf Bronze Acidato Glas (gefrostet) | 

Impresión en vidrio bronce acidato
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riad negativo nero

sophie bianco

bronzo acidato

Stampa su vetro fumè acidato | Printing on smoked frosted glass | Impression sur verre fumé acidato | Druck auf Fumé Glas (gefrostet) | Impresión en 

vidrio fumé acidato

riad negativo nero

sophie bianco

fumè acidato
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Stampa vetro su extrachiaro | Printing on extrachiaro glass | Impression sur verre extrachiaro | Druck auf Glas Extrachiaro | Impresión en vidrio 

extrachiaro

le
ve

l

ri
ng

blo
w

in
te

gra

and
next

ri
-t

ra
it

pri
m

a

quadra

beat
quin

ta

dot
sail

all 
w

ays

bois
è

vis
ta

 g
ir

evo
le

ri
-v

is
ta

solo
lin

e
nile

extrachiaro

arrow

riad colorato

sophie

tweed grigio

Stampa su vetro acidato extrachiaro | Printing on extrachiaro-etched glass | Impression sur verre acidato extrachiaro | Druck auf Glas Acidato 

Extrachiaro (gefrostet) | Impresión en vidrio extrachiaro acidato

le
ve

l

ri
ng

blo
w

in
te

gra

and
next

ri
-t

ra
it

pri
m

a

quadra

beat
quin

ta

dot
sail

all 
w

ays

bois
è

vis
ta

 g
ir

evo
le

ri
-v

is
ta

solo
lin

e
nile

acidato

arrow

riad colorato

sophie

tweed grigio



omnibook 222 223

legenda simboli

Apertura cerniere 180°

Opening of the hinges 180°

Ouverture des charnieres 180°

Öffnung der Scharniere 180°

Apertura bisagras de 180°

Stipite telescopico  

Telescopic jamb

Montant télescopique

Teleskopischer Pfosten

Jamba telescópica

Cerniera regolabile

Adjustable hinge

Charnière réglable 

Verstellbare Scharniere 

Bisagra regulable

Stipiti in alluminio

Jambs in aluminium

Montants en aluminium

Pfosten aus Aluminium

Jambas de aluminio

Serratura magnetica

Magnetic lock

Serrure magnétique

Magnetisches Schloß

Cerradura magnética

Installazione su muratura o cartongesso  

Installation on brick or plasterboard

Application sur mur ou placoplatre

Montage an die Wand oder Gipskarton

Instalación en pared de ladrillo o cartonyeso

Su misura

Custom-made

Sur mesure

Nach Maß

A medida

Versione a tirare e a spingere

Version to pull and to push

Version  à tirer ou à pousser

Ausführung zum Ziehen oder zum Drücken

Versión a tirar y a empujar

Possibilità di inserire serratura

Lock may be inserted 

Possibilité de serrure

Schloßmöglichkeit

Posibilidad de insertar la cerradura

Insonorizzante

Soundprofed

Insonorisation

Schalldämmung

Insonorización

Antincendio

Fire door

Résistant au feu

Feuerfest

Antiincendio

Paraspifferi

Retractable strip

Joint rétractable

Zugluftstoppern

Burlete

Porta battente corridoio

Corridor door

Porte battante couloir

Drehtür Flur

Puerta batiente pasillo

Porta scorrevole

Porte coulissante

Sliding door

Schiebetür

Puerta corredera

Porta battente

Swing door

Porte battante

Drehtür

Puerta batiente

Rallentatore 

Slow-Motion

Ralentisseur

Verlangsamer

Freno

Vetro di sicurezza

Safety glass

Verre de securité

Sicherheitsglas

Vidrio de seguridad

Filomuro da entrambi i lati

Flush door on both sides

Ras du mur des deux cotés

Beidseitig wandbündig

Puerta enrasada a la pared por 

ambos los lados

Possibilità di arrivare a soffi tto

Possibility of all height door 

Possibilité de toute hauter

Ganze Höhe möglich

Posibilidad de puertas hasta el techo

Binario ad incasso

Built-in rail

Rail encastré

Eingelassene Schiene

Guía empotrada

Rotazione a 360° e scorrimento lateralmente

360° rotation and side sliding 

Rotation à 360° et coulissement 

latéralement

360 °Drehung und Seitengleitung

Rotación a 360° y deslizamiento lateral

Binario ad incasso

Built-in rail

Rail encastré

Eingelassene Schiene

Guía empotrada

Scorrimento a pavimento

Slide on the fl oor

Coulissement au sol

Bodenlaufen

Deslizamiento a suelo

Chiudiporta integrato 

Built-in door closer

Ferme- porte integré

Eingelassener Türschließer

Cierre automático de la puerta 

empotrado

Moduli

Modules

Modules

Module

Modulos

fabric white

fabric black

alu natural mesh

gold mesh

tweed metal mesh

deluxe gold

deluxe silver

Pannello porta e schienali | Door panel, seatbacks and wooden equipment | Panneau de porte et dossier | Türverkleidung und Rückwaende | Panel de

puerta y respaldo
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Mensole in vetro | Door jambs, door frame, uprights and table structure | Jambage, cadre de porte, montants et structure de la table | Türpfosten, 

Türrahmen , Pfosten und Tischstruktur | Jambas, marco de puerta, montantes y estructura de la mesa.
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neutro extrach.

fumè

bronzo

dark grey

acidato

fumè acidato

bronzo acidato

fi niture




